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Otvaramo, polako i oprezno, Larusovu
Veliku enciklopediju snova, poslednje
strazbursko izdanje (iz marta 1988), koje
je prevashodno plod kompjuterske infor-
macijske »arhivistike«, te stoga verovatno
i najobuhvatniji katalog bilo kad i bilo
gde registrovanih snova, kao i pojava po-
vezanih sa njima. Otvaramo, dakle,
osamnaesti tom pomenute enciklopedije
(od postojeéih 640), tom koji je, uz jo§ de-
vet, posvecen slovu B. Polako i oprezno,
dakle, ali ne i izneverenih oc¢ekivanja; na
stranici 423, nailazimo na trazenu odred-
nicu: BEOGRADSKA MANUFAKTURA
SNOVA., Hartija na kojoj je Stampan tekst
prasnjava je i pozutela, izdavac je ocCig-
ledno hteo da stvori utisak autenti¢ne
starine, drevnosti , Velike enciklopedije
snova (jer »san je stariji od sanjaca<, kako
kaze pisac-prete¢a beogradskih onirickih
manufakturista), ali i da ukaZe na jednos-
tavnu istinu da snovi predstavljaju uni-
verzalni jezik (mozda, osim prenatalnog i
posthumnog, i jedini) koji brie granice
vremena i prostora, i formira jedno nede-
ljivo, apsolutno SVE.

Tekst iz Larusove Velike enciklopedije
snova (Strazbur 1988, XVIII, 423), tekst ko-
ji éemo ovde malo citirati malo parafrazi-
rati, kao i sve enciklopedijske odrednice
zadovoljava dva bitna uslova: dovoljno je
uopsten da o samom predmetu ne govori
isuviSe mnogo — gotovo nista, ali je, s
druge strane, i dovolino konkretna da
pruza najneophodniju informaciju, S§to
znadi da na neki naéin govori gotovo sve.
Tako se, recimo, na samom pocetku istice
presudna uloga Vladimira Pistala u kon-
stituisanju samog Statuta manufakture
(5to ne znaci i u konstituisanju samog lite-
rarnog kruga — uglavnom — mladih pi-
saca Gije jezicko-umetnitke projekte »le-
galizuje« Statut), kao i zanimljivost ideje
da se »statutarno« — dakle »administra-
tivnos, »birokratski« — determiniSe jedan
imaginarni, fikcijski i krajnje fluidan po-
tencijal kakav predstavlja beskrajni oni-
riéki (mikro?) kosmos, a zatim se postav-
lja pitanje na koje citalac odrednice Beog-
radska manufaktura snova sa intersova-
njem o&ekuje odgovor (ali ga, na kraju,
shodno pomenutim bitnim uslovima en-
ciklopedistike, ipak neée dobiti); da 1i se
(da?) i na koji nacin prozna ostvarenja sa-
mog Pistala (knjige Slikovnica, Manifest,
Nodéi i Korto Malteze) mogu tumaciti u
svetlu ovog Statuta? Pazite: autor odred-
nice kaze u svetlu, a ne — recimo — »u
kontekstus, »na fonue ili »sprema tezamas,
§to znaci da on nudi jednu nekonvencio-
nalnu, primamljivu ideju, alt ne konven-
cionalnom tumadu, ne onome ko je slep
za ¢injenicu da nije ista ruka pisala Sli-

najminimalnijoj i posrednoj, vezi sa oni-
rickim (mikro?) kosmosom. . .

U odrednici Beogradska manufaktura
snova dalje se govori o Almanohu ove
grupe, koji po re¢ima autora odrednice,
»uskoro treba da izade« (to je napisano,
podsetimo se, pocetkom 1988, kada Alma-
nah doista jos nije bio objavljen), ali je, za-
hvaljujuéi makluanovskom globalnom
(informacijskom) svetskom selu, njegov
sadrzaj ve¢ odavno bio poznat Centralnoj
Redakciji Velike enciklopedije snova. Do-
nosec¢i spisak zastupljenih pisaca (Pavig,
Mati¢, Komadiné, Nikoli¢, Vukic¢evi¢, Mit-
rovi¢, Nepoznati, Pistalo, Ugrici¢, Pajic,
Uskovié, Curgus Kazimir), nepotpisani
Larusov saradnik konstatuje da oni svi
nisu »u neposrdnoj poetickoj blizini«, da
njihovi prilozi takode nisu na identi¢an
nac¢in vezani za poetiku i praksu oniric-
kovnicu i Korto Maltezea, te da, se Statut’~ %og, te da tu (u Almanahu) -kao i u svakoj
ne odnosi (tj. ne. svetli) u podjednakoj me-. . pravoj {nanufakturi ima sasvim neiskus-
ri na obe navedene knjige.’A sli¢no bi se, ' nih pocetnika, Segrta, kalfi, i majstora,
opet, moglo reéi i za stvaralastvo ostalih $toznaci da proizvodnja osnovnih artika-
la (snova) tece bas onako kako treba«. On,
doduse, ne objasnjava u kom smislu je os-
novni proizvodni artikal ove manufaktu-
re upravo SAN, tj. da li je po njegovom
misljenju knjizevnost u sustini san, ili je
citav svet (kako materijalni tako i duhov-
.ni) jedna vrsta sna, ili je svaki entitet uop-
_5te osobeni san, on takode ne kaZe ni ko

san?!
san je

¢lanova Manufakture (uklju¢ujuéi tu i
ona tri zacarana), tj. — ocito je da odred-
be Statuta ne vaze na isti nacin i sa istim
stegenom relevantnosti za svakog od
njih.

Sto se tite samog teksta Statuta, autor
Larusove enciklopedijske odrednice za-
dovoljava se tvrdnjom da »on (taj Tekst)
nije od ovoga sveta, da je plod zagleda-
nosti u nedto to se ne vidi i da je u njemu
nesumnjivo prepoznatljiv dragoceni trag
HOMO LUDENS-a«. To je, vidimo, afir-
mativan sud, koji kriticar svetskih vidika

i otmenih manira iznosi jednostavno, ne-
pretenciozno i veselo, bez nase liliputan-
ske zavidljivosti i »analiticnosti«. Najzad,
nepotpisani autor iz Larusa istie da se
Statutom u stvari ne Zeli toliko apsoluti-
zovati sam san kao umetnicki, filozofski,
politicki it. sl. projekt, ve¢ da se, naprotiv,
7eli odbaciti (ili barem marginalizovati)
sve ono §to — bez obzira na ontolosku ra-
van kojoj pripada — nije u nekoj, makar

je ovde zapravo sanjac a ko san, ali istice
da je to pitanje koje bi rado postavio i pri-
redivacu Almanaha Beogradske manu-
fakture snova-(a priredivac¢ je, cudne li
koincidencije, niko drugi do Pistalo), i

- svakom od zastupanjenih pisaca, i sva-

kom uvrstenom Tekstu pre svega. Jer,
san je, po njemu, u stvari »svojevrstan
Tekst, stampan tajnom azbukom na ne-
vidljivoj hartiji, ali ipak Tekst sa svim pre-
rogativima teksta«: Zato, nadamo se, ne
treba posebno naglasavati Sta sadrzi dalji
tekst ove odrednice, u delu posvetenom
Almanahu: sadrzi sanje, ¢iste i prozracne
i blestave, toliko sjajne da njihova svet-
lost prazni svest i naseljava je onim dru-
gim, istinitijim obrisima.

Pozdravljajuéi na kraju ovu oniricku
druzbu, autor odrednice Beogradska ma-
nufaktura snova u Larusovoj Velikoj en-
ciklopediji snova.citira recenicu iz jednog
eseja Kodera fon Damjanenka, nesre¢-
nog princa koji je u ¢auri PRA-SNA bio
zatoéen devet svetlosnih godina: »Mosto-
vi izmedu minule i sadasnje literature
uvek su dvosmerni: ne samo da minula li-
teratura ima smisla tek ukoliko se istin-
ski potvrdi i savremenom knjiZzevnom is-
kustvu, nego i savremeni tekstovi dobija-
ju na snazi, upedatljivosti i tezini sto nji-
hovi koreni sezu dublje u prolost«. Dak-
le, Larusov saradnik je na ovaj nacin,
kroz usta i iskustvo Kodera fon Damjane-
ka, zeleo reci kako bi ga sigurno radova-
lo da u sledecem Almanahu Beogradske
manufalkture snova ugleda i zaboravlje-
ne tekstove nekog od mrtvih majstora-
-snevada koji su na ovom jeziku ispisivali
svoj oniriéki palimpsest pre pedeset, sto,
dvesta i vise godina, i tako se legitimisali
kao daleki preci Pistala, Mitrovic¢a i dru-
gova, iz Manufakture: tako bi, uz pomo¢
nadrealista, Vinavera, Dragutina Ili¢a,
Laze Kosti¢a, Dorda Markovi¢a Kodera,
Jovana Pacica, Milovana Vidakoviéa, Vi-
kentija Rakiéa, Gavrila Stefanovica, Ven-
clovi¢a i drugih, jo§ starijih, mogli sum-
njicavim racionalistima pokazati da oni u
ovoj knjizevnosti nisu strano telo, ve¢ da
pripadaju jednoj njenoj, mocnoj i blista-
voj, tradiciji, koja u najmanju ruku zaslu-
Zuje postovanje i nezaborav. ..
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